reserved.
réservés

Al rights

a ftire de secret d'entreprise. Tous droits

company  confidential.
Comunicado como segredo empresarial. Reservados todos os direitos.
Confidado como secreto industrial. Nos reservamos todos los derechos.

S D ==

Proprietary  data,

Confié

Ver-

Zuwiderhandlungen ver-
Alle Rechte vorbehalten, insbe-

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieser Unterlage,
wertung und Mitteilung ihres Inhalts nicht gestattet, soweit
sondere fir den Fall der Patenterteilung oder GM-Eintragung

nicht ausdricklich zugestanden.
pflichten zu Schadenersatz.

RESI®

®

...feel the spirit of a new generation

RESI-POTI-AO

A
ol &®
D
o0 \ AR i
> \Qi\ 5
/\/ \,’ 3 Y
. ) - L
L@ NG ws
e 2
DN, @ .‘/
2%\
”
o9

Text, Abbildungen und Programme wurden mit gré3ter Sorgfalt
erarbeitet. Die Firma RESI Informatik & Automation GmbH,
Ubersetzer und Autoren kénnen jedoch fiir eventuell verbliebene
fehlerhafte Angaben und deren Folgen weder eine juristische
Verantwortung noch irgendeine Haftung tibernehmen.

Die vorliegende Publikation ist urheberrechtlich geschitzt. Alle Rechte
vorbehalten. Kein Teil dieses Buches darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung der Firma RESI in irgendeiner Form durch Fotokopie,

Mikrofilm oder andere Verfahren reproduziert oder in eine fur
Maschinen, insbesondere Datenverarbeitungsanlagen, verwendbare
Sprache tbertragen werden. Auch die Rechte der Wiedergabe durch

Vortrag, Funk und Fernsehen sind vorbehalten.

Diese Dokumentation und die dazugehdrige Software sind
urheberrechtlich von der Firma RESI geschiitzt.

© Copyright 2009-2015 RESI Informatik & Automation GmbH

Datum: 23.02.2014 Kunde: Seiten
RESI Version: 03.4
Informatik & - - - - Titel: Handbuch RESI-POTI-AO Konverter
X Bearbeitet von: DI HC Sigl
Automation Gepriift von: DI HC Sigl 13
GmbH pH von: 9 Projekt:
Gepruft von: -




RESI®

Historie

1

Beschreibung
Erstversion

Bearbeiter
DI HC Sigl

Datum
23.02.15

Von
13

Seite
2

Datum
23.02.2015

Handbuch RESI-POTI-AO Konverter

Titel:

'SOY28Iap SO| SOPO) SOWEAIdSal SON [eUISnpul 0}3109S OW0D OPEpyu0D
'SOJJIP SO SOPO} SOpeAlasay Telesaldws opaibas owod opeaunwo)
‘S9AI9SQl  SHOJp SnOL asudanusp  }aI08s 8p aml B Qyuod
‘panasal - sybl |y lenuapyuod  Auedwod  ‘eyep  Aejsndold

BunBenuz-Wo Jepo Bunjsusiusied Jap [e4 USP 1N} 819pUOS
-agsul ‘ualeyaqlon ayday 9|l  zieslauapeydss nz uajyolyd

-19A uabunjpueylspimnz  uspuelsabnz yoiponJpsne  1ydiu

uamos ‘1epersab yolu sieyul saay  Bunpamiy  pun  Bunuem

-lopA  ‘ebepsun Jesalp  Bunbpiejenion  amos  aqebisuem




Inhalt

RESI®

2

S o o Lt 1 AN I L0 1\ = T
(S0 AN =] Y 1T N T N TR

ALLGEMEINE INFORMATION ...ttt ettt ettt ettt e s e tte e e s sab e e e s s bt e e s sbaessssabesesssbbeessbaesesssbeeesasbeeeeans
LT AN U= =Y U TSR

WICHITGE SICHERHEITSHINWEISE ...

5.3 DIP SWITCH EINSTELLUNGEN ....ciiiiiiittttiiieeeiiiittteteeeesssitbbstesessssissbbetsessesssasbbsssessesssasbbbbssesesssabbbbesssessssssbbbanssesssaes
L AN N0 o I LSS o Y N O

5.2 KLEMMEN UND LEDS.....ci ittt ettt e e e e sttt e e e e s s e bbbt e e e e e s s e bbb b b e e e e e s s saab bbb e e s eesssabbabaneeeeesases

1
2
3
4
5
6

'SOUJ3J8p SO| SOPO} SOWBAISAI SON ‘[eUISnpul 0}9108S OWOD OPepyuod BUNBeAUT-NS 18P0 BUN|IBLSILGIEd 19D (e USP My SI9PUOS
'SOaIP SO SOPO) SOPEAISSdY [eliesa.dws opalfas owod opeaunwod -agsul ‘UB)eYBQIOA B1yoRY Bl ‘zieslauspeydss nz uayonyd
‘S9AJaSal  sWoJp snol Cesudanusp 19108 8p 8l B 9yuod -49A uabunjpueyiapimnz - “uspuelsabnz yoinipsne juydlu

X v d d - M 7 uamos ‘1epersab yolu sieyul saay  Bunpamiy  pun  Bunuem

‘panasal - sybl |y lenuapyuod  Auedwod  ‘eyep  Aejsndold S1aA  ‘ebepsiun J1asaip  BunBeyanian  aImos  aqeBianam

Von
13

Seite
3

Datum
23.02.2015

Handbuch RESI-POTI-AO Konverter

Titel:



file:///C:/RESI%20Marketing%202015/MANUALS/RESI-M-POTI-AO-D34.docx%23_Toc412494486

RESI®

reserved.
réservés.

Al rights
Comunicado como segredo empresarial. Reservados todos os direitos.

company  confidential.
a ftire de secret d'entreprise. Tous droits

Confidado como secreto industrial. Nos reservamos todos los derechos.

Proprietary  data,

Confié

Ver-

Zuwiderhandlungen ver-
Alle Rechte vorbehalten, insbe-

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieser Unterlage,
wertung und Mitteilung ihres Inhalts nicht gestattet, soweit
sondere fir den Fall der Patenterteilung oder GM-Eintragung

nicht ausdricklich zugestanden.
pflichten zu Schadenersatz.

3

WICHITGE SICHERHEITSHINWEISE

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Nur Elektrofachkrafte und elektrotechnisch unterwiesenes Personal dirfen die im folgenden Kapitel
beschriebenen Arbeiten ausfiihren. Beachten Sie fur die Installation des Minimoduls die landerspezifischen
Vorschriften und Normen. Fiihren Sie bei eingeschaltetem Gerat keine elektrischen Arbeiten am Gerat aus!

Beachten Sie folgende Regeln:

Freischalten der Anlage

Sichern gegen Wiedereinschalten
Spannungsfreiheit feststellen

Andere spannungsfiihrende Teile abdecken

pPwnNpR

WICHITGER HINWEIS: Vor der Installation und Inbetriebnahme ist dieser Sicherheitshinweis, die
beigefligte Installationsanleitung und das dazugehérige Handbuch zu lesen und alle darin gemachten
Hinweise sind zu beachten!

Die Installation der Gerate darf nur durch Fachpersonal durchgefihrt werden!

Der Anschluss der Gerate darf nur im spannungslosen Zustand erfolgen!

Fuhren Sie bei eingeschaltetem Geréat keine elektrischen Arbeiten am Geréat aus!

Sichern Sie das Gerat gegen Wiedereinschalten!

Das Geréat darf nur mit der vorgeschriebenen Spannung versorgt werden!

Schwankungen und Abweichungen der Netzspannung vom Nennwert dirfen die in den technischen

Daten angegebenen Toleranzgrenzen und Vorgaben nicht Gberschreiten. Bei Nichteinhaltung kann es

zu Funktionsbeeintrachtigungen und Funktionsstérungen kommen!

Es sind die aktuellen EMV Richtlinien in der Verkabelung zu beachten!

Alle Signal- und Anschlussleitungen sind so zu verlegen, dass induktive und kapazitive Stérungen

sowie Einstreuungen die Funktionen des Gerats nicht beeinflussen. Falsche Verkabelung kann zu

erheblichen Fehlfunktionen des Geréts fuhren!

O Fdr Signalleitungen und Sensorleitungen sind geschirmte Kabel zu verwenden, um Schaden durch
Spannungsinduktion zu verhindern!

QO Essind die aktuellen Sicherheitsvorschriften der OVE, VDE, der Lander, ihrer Uberwachungsorgane ,
des TUV und des ortlichen EVUs zu beachten!

O Beachten Sie die landerspezifischen Vorschriften und Normen!

O Das Gerét ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu benutzen!

QO For Mangel und Schéaden, die durch unsachgeméfle Verwendung der Gerédte entstehen, werden
keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen tibernommen!

O Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Geréat entstehen, sind von der Gewahrleistung und
Haftung ausgenommen!

O Es gelten ausschlieflich die technischen Daten, Anschlussbedingungen und Bedienungsanleitungen,
welche den Geraten bei der Lieferung beigefugt sind!

O Alle auf unserer Homepage, oder in unserem Datenblatt, in unseren Handblchern, in unseren
Katalogen oder bei unseren Partnern publizierten technischen Daten miissen im Sinne des technischen
Fortschritts nicht immer aktuell sein!

O Bei Veranderungen unserer Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungsanspriche!

O Die beim Gerat spezifizieten technischen Rahmenbedingungen (zb  Temperaturen,

Spannungsversorgung, etc.) sind unbedingt einzuhalten!

D000 00

(MR

Titel:

Datum Seite Von

Handbuch RESI-POTI-AO Konverter 23.02.2015 2 13




RESI®

reserved.
réservés.

Al rights
Comunicado como segredo empresarial. Reservados todos os direitos.

d'entreprise. Tous droits

confidential.

data, company
a fire de secret
Confidado como secreto industrial. Nos reservamos todos los derechos.

Proprietary
Confié

Ver-

Zuwiderhandlungen ver-
Alle Rechte vorbehalten, insbe-

wertung und Mitteilung ihres Inhalts nicht gestattet, soweit
sondere fir den Fall der Patenterteilung oder GM-Eintragung

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieser Unterlage,

nicht ausdricklich zugestanden.
pflichten zu Schadenersatz.

Q

Der Betrieb von Geréaten in der Nahe zu unseren Geréaten, welche nicht den EMV-Richtlinien
entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise unseres Gerates bis zum Ausfall unseres
Gerates fuhren!

Unsere Gerate dirfen nicht fur Uberwachungszwecke, welche ausschlieRlich dem Schutz von
Personen gegen Gefédhrdung oder Verletzung dienen und nicht als Not-Aus-Schalter in Anlagen und
Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden!

Die Gehause- und Gehausezubehdrmalle kénnen geringe Toleranzen zu den Angaben in der
Installationsanleitung bzw. zu den Angaben im Handbuch aufweisen!

Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet!

Reklamationen werden nur in unserer vollstdndigen Originalverpackung angenommen!
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4 Allgemeine Information
Mit dem RESI-POTI-AO Konverter steht ein elektrischer Konverter zum Umsetzen von Signalen von
Widerstandspotentiometer in ein analoges Normsignal 0 bis 10Vdc zur Verfligung.
Der Konverter bildet eine ideale Schnittstelle zwischen einem Potentiometer (zB: in einem
Raumtemperaturbediengerat oder in einem Sollwertsteller in einem Schaltschrank) und einer Standard SPS
oder AutoGer mit Analogeingang.
e Umwandlung von 2-Draht und 3-Draht Potentiometer Signale in ein 0..10Vdc Normsignal
e Mit 3-Draht-Anschluss sind Potentiometer zwischen 1kOhm und 100kOhm anschliel3bar
e Mit 2-Draht-Anschlufl sind Potentiometer mit 1kOhm, 2kOhm, 5kOhm und 10kOhm Wiederstanden
einsetzbar
e Alle Einstellungen tber einen 4 poligen DIP Switch
e LED Anzeige fur Spannungsversorgung und Ausgangssignal
e Ausgabe eines Normsignals zwischen 0 und 10Vdc
e Versorgung mit 24 V Gleichspannung
e Leistungsaufnahme <0.6W
e Montierbar auf eine DIN EN50022 Schiene
Typ Bezeichnung Spannung Leistung Gewicht
Konverter von 2-Draht oder 3-Draht
RESI-POTI-AO  Potentiometer in ein analoges Normsignal 24 V= <0.6W 509
0..10Vdc, DIP Switches zur Einstellung
. Datum Seite Von
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Technische Daten

Spannungsversorgung
Versorgungsspannung

Spannungs-LED
Leistungsaufnahme

2-Draht-Ansschluss
Potentiometer Typen

LED Anzeige

3-Draht-Ansschluss
Potentiometer Typen

24 V= +/-10%
Ja
<0.6W

1kOhm, 2kOhm, 5kOhm
oder 10kOhm

Ja, Helligkeitsanderung 0

bis 100%

1kOhm bis 100kOhm

Lagerungstemperatur
Arbeitstemperatur
Feuchtigkeit

Schutzklasse
Abmessungen LxBxH

-20...85°C
0...60°C

25...90 % rF nicht

kondensierend

IP20 (EN 60529)
17,5mm x 90mm x 58mm

509

Auf DIN EN50022 Schiene

LED Anzeige Ja, Helligkeitsanderung 0
bis 100%
Klemmen
Kabelquerschnitt Max. 1,5 mm?2
Anzugsmoment Max. 0.5Nm CE Konformitat Ja
. Datum Seite Von
Titel: | Handbuch RESI-POTI-AO Konverter 23.02.2015 7 13
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5 Anschluss
5.1 Aufbau
Unser RESI-POTI-AO Konverter ist fur die Montage auf eine 35mm DIN-EN50022 Schiene konzipiert. Bitte
beachten Sie, dass in der folgenden Montageanleitung nur Symbolphotos verwendet werden.
Zuerst stecken Sie die Oberseite des Konverters in die DIN Schiene (1).
Danach 6ffnen Sie den unteren Haltehebel mit einem Schraubenzieher (2). Pressen Sie nun das Modul mit
der Unterseite bei gedffneten Haltehebel auf die DIN Schiene (3). Lasen Sie den Haltehebel los. Dieser rastet
nun in die DIN Schiene ein und das Modul ist nun korrekt auf der DIN Schiene fixiert.
. Datum Seite Von
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5.2

Um das Modul wieder von der DIN Schiene zu entfernen, muss man zuerst den Haltehebel mit einem
Schraubenzieher 6ffnen (4). Danach kippt man das Modul bei getffnetem Haltehebel nach oben. Nun nur
mehr das Modul leicht schrag von der DIN Schiene abheben, um auch die Oberseite auszuhacken.

Klemmen und LEDs

Klemmen | RESI-POTI-AO

L+ Spannungsversorgung
M- L+:24 V=
M-: Masse

O+ Analogue output signal between 0 to 10Vdc.
O- O+ is AO+ signal and O- is AO ground signal

P+ Anschluss des Potentiometers:
PIN 2-Drahtanschlul3:
P- Stellsignal auf PIN
3-Drahtanschlul? : Potentiometer zwischen P+
und P-, Stellsignal auf PIN

Potentiometer

POWER | Power-LED, ist permanent ein, wenn der
Konverter unter Spannung steht

ouT Ausgangs LED, stellt die aktuelle Stellung des
Potentiometers als Helligkeitswert dar

Tabelle: Beschreibung der Anschliisse und Anzeigen des RESI-POTI-AO Konverters
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5.3

DIP Switch Einstellungen

R SEL _

DIP Switch #1 0+ |0- |L+

RS1E5 POTI (e

DIP Switch #2
I8
frei ‘ L o2

|
3-Draht {ﬁ'm;‘

oder
2-Draht

Abbildung: Beschreibung der DIP Switch Einstellungen und LED Anzeigen

DIP Switch RESI-POTI-AO

R SEL 2-Draht-Anschlul3:
Widerstand DIP1 DIP2 Potentiometer
Auswahlen AUS AUS 10kOhm
ON AUS 5kOhm
OFF EIN 2kOhm
EIN EIN 1kOhm
3-Draht-Anschlul3:
DIP1 DIP2 Potentiometer
ON EIN 1kOhm bis zu 100kOhm
HINWEIS: Alle anderen DIP Switch Positionen sind verboten!
3-2 Wahlt den physikalischen Anschlusstyp des Potentiometers aus:
Anschluss 3=3 Draht Anschluss wird benutzt
Typ 2=2 Draht Anschluss wird benutzt

Tabelle: Beschreibung der DIP Switch Funktionen
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54

Anschlussplan

In den untenstehenden Abbildungen ist die Verdrahtung des Konverters angefihrt.

+24V=
GND
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|-
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L
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P+ [oinTp-
“?r"
N

Abbildung: Verdrahtung des RESI-POTI-AO Konverters fiir die Verwendung mit Potentiometer mit 2-Draht
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Abbildung: Verdrahtung des RESI-POTI-AO Konverters fir die Verwendung mit Potentiometer mit 3-Draht
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6 Spezifikationen

6.1 Abmessungen
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Abbildung: Abmessungen des Gehéauses in mm

Abmessungen

Gehauseabmessungen L x B x H (mm) 17,5 x 90 x 58

Gewicht 60 g

Farbe Grau, RAL7035

Material PA - UL 94 VO

Schutzklasse IP20 basierend auf DIN 40050/EN 60529

Tabelle: Daten des Gehauses
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